Note per il rimontaggio:

Per rimontare il gruppo della ruota anteriore, sistemarla tra i bracci della forcella. Abbassare la forcella in
modo che 'incavo dei bracci venga a trovarsi sopra l’assale.

AVVERTIMENTO: Rimontando la ruota posizionare con cura il disco sinistro del freno tra le
pasticche in modo da non danneggiarle.

Posizionare il nasello della scatola del cambio del contachilometri contro il nasello (8) del braccio sinistro
della forcella. Installare i supporti dell’assale (7) col contrassegno F (9) rivolto in avanti. Serrare leg-
germente i dadi del supporto d’assale anteriore.

Rimettere a posto il coperchio della forcella anteriore.

Hinweise zum Einbau:

Zum Einbauen des Vorderrads das Rad zwischen die Gabelbeine rollen. Die Vordergabel ablassen, so da
die Aussparungen oben auf der Achse ruhen.

VORSICHT: Beim Montieren des Rads die linke Bremsscheibe sorgfiltig zwischen die Bremsklotze
passen, um deren Beschadigung zu vermeiden.

Den Mitnehmer am Tachometergetriebe auf die Nase (8) am linken Gabelbein ausrichten. Die Achshalter
(7) mit der F-Marke (9) nach vorne montieren. Die vorderen Achshaltermuttern leicht andrehen.

Die Teleskopgabelabdeckung anbringen.
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